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Linguistic notes: Although I am not a linguist, we worked hard to create a readable text that faithfully represented the 

sounds of the Emberá language in a time period when the alphabet was in a very dynamic state. Nilsa Castañeda, the 

transcriber and translator of the story from its original tape recording, is a native speaker of  mberá and in the 1980’s 

and 1990’s worked for me as a translator and ethnographic assistant.  Very adept at computer technology, she adopted 

an alphabet that was very similar to the one that was in evolution and in incipient current use at the time. Her 

transcription of the Emberá text should not be difficult to read for the Emberá speaker. All vowels with a tilde represent 

nasalized vowels. For example, ĩka is pronounced in English as inka with emphasis on the “a”. The ū is a vowel for the 

sound of an “ou” of you. A common representation is in the Emberá word for squirrel or būtū or in English a nasalized 

“boutou” with the “ou” sound of you. 

Section 1  

"Alipio, būa bed'eab'ūe  ka?" 

"Hei..!" 

"Cuento apanū', būa kawab'ū'" 

"Ahh... Jĩrũ'poto cuento" 

"Jĩrũ'poto cuento, Jĩrũ'poto wa'rra" 

"Papa; būa cuento echada Jĩrũ'poto cuento būa". 

"Būa kawa'b'ūa, būa echada" 

Mū jĩrũ'da wãyã ĩrū' Kokiruya" 

"Mã kãre  'a  

"Y ya nãra mū kimae  'me " 

"Būra jãkare a nubabūrū'd'e puya agūb'ad'a " 

"Jĩrũ'poto cuento" 

"Echad'adame..!" 

"A la mala aweida" 

"Echada, echada mūa ũrimarikeraya mūra kaĩyã baribūrū' 

"Dadyi' e  be rã bed'eara' kare  da trajub'ūme, nãra bed'ead'ebida jarae  'da" 

"Mū dyi' cuento biya' ũrĩda jarabari'a"  

"Bueno,echaidame dai' ab'aub'a orinae  da" 

"Este, yo voy a decir primero para empezar" 
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"Urĩda" 

"Meã wãb'avachi'a mãgū e  be  rã" 

"Empieza como asi? 

"Meã wãb'avachia mã e  be  ra wãrra, inada jaranumūana idyia; Bamberoba ubead'a, dau'baraba jiped'a" 

"Jawãveasida jarai'da b'ūe  me, jĩrũ'poto barãba echaduana barie  me wãri'" 

"Maĩ, Taichita sawã echanumasi" 

"Na ab'au'a idu echavida" 

"Agi'd'ii' inaba sãkuruba mū daud'e kabueabūrū'" 

"Ay!" 

"Mã sãkuru kid'a b'ūawãsia" 

"Lucia chupeaduma" 

"Nã ĩbira waga numūda wa" 

"Arajãne bianumū'a" 

"Dadyi' kirãdarrada uru'ganumebari-" 

"Dadyi' kira makue  'kiruda, b'ūdi' kirãdarraka kiruda" 

"Wa'di jawã jiãkiruba" 

"Ya idyi'a koanumūkarĩka? 

"Wa'di' koae  'b'ūka b'ūa" 

"Listo! 

"Todavia" 

"Ja, ja..." 

"Listo para foto" 

"Nusid'a beasimanae  ' iru'a" 

"Mera cuento ichaidame" 

"Mera rematame principioded'a" 

"Idyira Ambuimaba beasida" 

"Geambuimaba beasiad'a ab'asiame barã dyibarikerasiba" 

"Bueno, cuento echaidame" 

"Idyiara dadyi' e  be  rã bed'ead'e cuento echabi b'ūka?" 

"Mae  'berã kake" 

"Lucia ge" 

"Mãbe mūrã ipoanumebari'a" 

"Inada jūrūd'e wãnãda, bai'dod'a opichiaba mawãnumūe  " 

"Koad'ika? 

"Me būra... usa sãma' tab'ūka b'ūda" 

"Ĩna tusi b'ūvūrūda" 
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"Mae  ' " 

"Misurra boroda" 

"Misurra boro biya' dadyi' ja' zeikare  'a" 

"Edasida ya" 

"Mae  'berã" 

"Miki jawãrū' tab'ūa" 

"Kaida? 

"Ba b'aenumūa" 

"Jawãrū' tab'ūda dike" 

"Kaida mawã jarapanū'" 

"Bū" 

"Awed'adame! 

"Wa'rrarãã kãre  a jãkūa wewe  zuabūrū'  

"Nane jũma' kira idokuaya'" 

"Cuento echai'dame" 

"Urĩni'yãbūrū', ara apre  ded'ikare  'a ya' duanūe  'ka" 

"Bueno,jūa' chumūa " 

"Cuento perdesika? 

"Cuento perdesikãra ab'ūa" 

"Estoy pensando bien ahora" 

"Okey" 

"Idyiara jĩrũ'potodrū' cuento echabib'ūa baribūrū'" 

"Jãdri idyi'cinta būranumūda" 

"Chĩkua druanū'a miakawãyã nama' zezed'aped'a" 

"Adua' mū chĩe  'b'ūa" 

"Dadyi' zeze nãre' jĩrū'taed'e we  ra osie  ' dadyi papabasie  '?; papa. 

"Idyi'a sãbed'a, sãmabūrū' cuento echianumasi'; bū sama' cuento echab'asi? 

"Idyi'a namame" 

"Jama' cuento echanumanad'a mãd'a wãyã wid'inumū'" 

Na ab'a dyoraba jaradogosia: 

Section 2  

(1) Dadyi' zezaba, dadyi' nã jĩrũ'taed'e nõsimana; nãgūd'e, nãgūd'e nõsimanãa', Mãdrū' kawa'e  ne mawã od'ada dadyi' 

zezaba.  

(3) Mãne' nãne' dadyi' we  rãrã b'iogob'esida: Mãdrū'me tosid'e dadyi', dadyi' dyi papara beusida mã puabame, mã 

jĩrũ'puaba beusida. 

(4) Mãda idyira wa'riwãsida, como dadyi' zeza wa'rraberame idyira mezrã' wa'riwãsida idyira. 
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(5) Mãdrū' dyorãrã; misa jãwãme mū nawã, zawã kau'me kirū'. Za Tocayoba wid'ib'ei'da kau'a. 

(6) "Apipi", asimana: "Barã, barã' dyorãrãmae  ' kare  ba mū papa beasima?” Abadyimanad'a, nama' kau'a jãwãme'.  

(7) Mãne bari idyi'ame, bara' sawã jãwã wãwã baradu', jãda jū bevadyida.  

(8) Mãkare  'a kĩrama eropanū'berame, wa'doya b'ūberame, idyia mã wa'doi'kare  'a ... 

(9) "Mã wa'da doya b'avadyida? Tobūrū'd'e e  kargavadyimanãda wa'ra especialmente idyi'a:  

(10) "Sãune barãba rekogedidame". 

(11) Dadyi' kakua zū'gūd'asid'a, mã wa' purega ũmūsid'a doi'da idyi'a.  

(12) Merã maū ne mã bead'aya panū be  ra', kau'ba mawã jaraida: " B'areka nũsi'b'uba bū papara beasiada", aida.” 

(13) Mãra beai'da idyi'a. 

(14) "Do bakirud'e"? Mae  'berã mawã' echabadyia barã dyibarū' kerasiba... 

(15) "Bueno, mã cuento idyi'a ara kawa'b'ūda mawã' ãĩ jaranumūd'a".  

Section 3  

"Idyiara jãdrū' apre  deb'ūbi'd'a ". 

"Jĩrũ'potodrū'?". 

"Jãwãb'eadrū' apre  deb'ūda, mãdrū'me būa urib'ūame idyiara mãdrū' estudiab'ūad'a ab'ūdame". 

"Ay... tengo mucho tos! 

"Jaradiad'ada, idibemae  'a mūa ne jaradiab'ūra b'edeara, ya būa tokai'da. 

"Yyyy!” 

"Tõdebarime" 

"Jawãb'eara dadyi'ara bari' diab'ūkab'ūa, ke  sira ne  buab'ūa jawãb'ea cosara". 

"Doce dolame". 

"B'aritakeidame". 

"Ju'a trajanumūka". 

"A la mala bid'ame siempre". 

"Turū, turū aweida adyab'ari". 

Jed'eko kĩrane jidaya būrūd'e, sorreba... 

"Tu chupea urĩdame". 

"Idyiara ya awenumūa". 

"Ya ba echa". 

"Aja' iru'a būdrū' jūanumūe  'me".  

"Dadyi kĩrãdarra uruganumū, nama te  dogoya". 

"Mera?, jūã akūdyiru'". 

"Echamare  'ame" 

"Nã mūdub'ab'ūd'ebūrū' echab'abari'a kãbanarã mūa echaka achi.  

"Mã sãbe cuento echakawa'i' kãbanane'? 
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"Sewa'da idyikiriãbe jawa' numū da. 

"Cigarrillo edabid'a b'asida idyi'a cuento echabūd'ad'e doi'kare  'a  

"Merã, Alipio? 

"Luciaba erob'ūame"  

"Mū ya kaine wãyã" 

"Bueno, vamos a echar a la mala pues" 

"Mae  ' a la mala aweda ab'ūe  me dadyi' e  be  rã bed'eada sawã ãĩ jarai'".  

"Idyi'a ya listo erochumūka ya?. 

"Mae  '. 

"Listo! 

"Bueno, vamos echar pues.  

"Okey..., okey! 

"Ya listo pues! 

"Ya chupead'ada. 

"Ya aweda mãne iru' ĩna jõyã 

"Cuentoda awed'iya, cuentoda  

"Bueno, dyi panobari' kaime?, idyi'me.  

"Mūa, mūa, mūa"  

"Ya!  

Section 4  

(1) Dadyi' zezaba we  rãda erobasi'a; dyi kĩmãda.  

(2) Mãda dadyi' zezaba we  rã jĩrũ'taed'e ob'asida.  

(3) We  rã jĩrũ'taed'e ob'ūde kawa'~ene jĩrũ'potod'e b'iogoasida.    

(4) We  rã nama' jĩrũ'neme, jĩrũ'potod'e b'iogob'esida.     

(5) Mawã b'iogob'ūd'e, mã toi' arababūrūd'e tozid'a, jĩrũ'potora je  zasida.  

(6) Mawã mawãb'ūd'e mã puaba beusida iru' we  rãrã. 

Section 5  

(1) Bueno, mawã b'ūd'e; b'ūda, b'ūda wa'rrara' wa'risida me  zrã' wa'risida dadyi' zeza wa'rrabera irura.  

(2) Me  zrã' wa'riped'a, mãdrū' dawa'rabei, ya kũdrab'ei'.  

(3) Mãdrū' wid'ibadyida drõarã, we  rãrã wid'ibadyida. 

Section 6  

(1) Mawã b'ūd'e wa'rra kaibe b'ūbera, We  rãrã jed'eko ũnubūd'ad'e.  

(2) Mãda wid'ibadyimanada: chicha we  rãrã wa'da.  
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(3) Mawã mãda wid'ib'ūda, chicha doe  'ra bie  ' numū da mãrã.  

(4) Mãda we  rãrãba ũnuãma eropanabadyid'a mawã dyirukãre  'ame iru'ra.  

(5) Mada we  rãrã mawãbead'e: "Chichara nee  'kara?”  Aramaū da wid'ime we  rãrã.  

(6) Aramaū da we  rãrã dued'a dogod'aped'a sa'une zigū, zigū, zigū kakua zugū ero kopananaped'a, dawabadyid'amana.  

(7) Aramaū da doere', doerewebadyida.  

(8) Mawã b'abadyida mãrã, mãkare  'a ũnuãma dyirabadyida tipora.  

Section 7  

(1) Bueno, mãdrū' wid'ibadyida, tipoba... 

(2) "Id'ibemãda jare' diai'da jarab'asida?" 

(3) Drõarã, wid'ibadyid'a mãbe: "Bueno", asimana. “Barã drõarãma mū papara kare  ba beasima?  Abadyimana'. "Mū 

papara?"  

(4) “Mãne Papada?” Būa kawa' kĩrãbūkarã", asimana. 

(6) "Papada kare  ba beasida?” 

(7) “Papa bū nekobikare  'a dobakirude, papa b'areka b'ū' nũsiba kosiada", asimana. 

(8) "Mūa jaradiadad'a mã Nũsi'; mãra bia' kiruad'a", asimana.  

(9) "Mã Nũsi' mū papa mawã kod'amanabera". 

Section 8  

(1) Aramaū da wãrãda jarimana; jaradiasid'amana, jĩrũ' jĩyã jaradiasid'ada buya nee  '.  

(2) Buyasida se  tikarabasimanada mã nũsibara ab'ed'a. Bueno, mãda b'abadyimana.  

(3) Bueno, mãne b'ūd'a, mawã' jarad'iad'a nure  'ma wãbadyimanada irura.  

(4) Bueno, tipoba mãda wãrãda mã nũsira beasida; Nũsi' beasida aramaū da beaped'a zezida. 

(5) Nure  ma mã Nũsi' bataweikare  'a kue drõmãda zebadyimanãda ab'ed'a ewa'ri ũbeabida.  

(6) Mãra do drõma wãĩda, mãra ab'ed'a bera'ra ũkenaida dyarãrã wãyãbūdya, beapeda. 

Section 9  

(1) Bueno, mãdrū' mawã b'ūd'e idyi' chichara widib'avadyimanada. 

(1) Maū ne wa'rra b'iogoga toyama chumukare  'abida.  

(2) Mama'  jūãbeimanada, jū ab'u'.  

(3) B'eda zudiabūrũ' mawãb'ea comidadrū' diab'evadyimanada.  

(4) Bueno, mawãb'ūde toida wãrãda, mã tobūrū'd'era edrekare' teũdogovadyimanada idyi'ra ab'ed'a.  

(5) Mawa' puregabūrū'da mãdrū' dobadyida idyi'a. 

Section 10  

(1) Bueno, mãda mawã b'ūd'e.  
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(2) "Bueno, barã drõarãma kare  ba mū papara beasima?", abadyimana.  

(3) "Būa kawa' kĩrĩab'ūkara?, asimana. "Bū papara kare  ba bead'ada?.  

(4) "B'arekare', wab'asi' b'arekare' ũmū nãbua droma, daukūre' ũmū nãbuad'e.  

(5) Jãma' papa jã orrokawa' doba wãbūrū'd'e, Jãma' ĩnaba, Geba mĩsiad'a", asimana. "Papara".  

(6) "Papara Geba mĩsiad'a", asimana. "Papara". 

(7) "Bueno, mawãkãrã", asimana. "Bueno,biyakiru'ad'a", asimana. "Ab'ed'a".  

Section 11  

(1) Balso kãtoedasimana.  

(2) Balsoda kãtuped'a; pad'ada, pana, paila, ta'a, fosforo jawãb'eada edasimanãda, dote, dyi neko, jũma' kūd'abara 

wãsida.  

(3) Bueno, aramaū da inada oedasimanada karrizoda oedaped'a.  

Section 12  

(1) Bueno, mãdrū' wãrãda wãrĩba awa'dugeasimanada, wãrĩba. 

(2) Bueno, maū ne dewãrãrãba eyad'eba akūbadyid'amana ed'a'a, Jjĩrū'potora awa'dogoda dued'a mojou'd'e.  

(3) Maū'ne ina pipano oedaped'a; *pure', pure', pure'* awa'dogoda wãrãda.  

(4) Aba urato babūrūd'e wãyã; *pure', pure', pure'*...  

(5) Purega awa'dogoberame?, purega awa'dogoberame.  

(6) Ab'a Geba iru'eda dogosimana ed'a'a, do ke  sidra babūrū'd'e akūkobanū ne.     

(7) Jĩrũ'potora revesakĩrãka pūrriga remolino baranumūne, ed'u'dogo con todo balsobara... 

(8) Jĩrũ'bara wadigid'ibūru'da?, balsobara ed'u' Jĩrũ'potora.  

(9) Maū'ne dewãrãrãba dyi' akūdruanūba: "Ey!  Jĩrũ'potora beusiad'a id'ibūrū'", asimana.  

(10) "Id'ibūrū', pendejo beusida wãrãda, wa'a id'ibūrū' moletae  'ana", asid'amana.  

Section 13  

(1) Bueno, mã wãbūrū'd'e, wãrãda dod'a Ge b'ited'a    weaū masimana; ĩbū...  

(2) "B'ited'a?, Maĩ b'ited'a; primitivo, pada', guineo, kuadriao jaũda baramanada,      

(3) Bagara', care', patu' nejũmada barabasimana abed'a,       

(4) Palizarara abed'a kare  ka numūmanada palizarara.  

(5) Bueno, mã akūbūrūd'e, e  be  rãda ũme'; we  rãda ab'a, umakĩrãda b'ūda mã Ge b'ited'a.  

(6) Mãdrū' pãpãra duadyid'ada abeda'.   

(7) Maū ne mã ū ta'a akūbūrūde.     

(8) Maū ne ab'ed'a GeE zora pūrrūga girabūmanada jĩga pūrrūga.  

(9) Maū drū' ab'eda' eradrū', eradrū'barida Ge zoda.  
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Section 14  

(1) Dyi taya akūbasida.  

(2) Maū da palizara peped'a tūbū puasida ĩbūd'e. 

(3) Idyi' balsora ũmūkarĩda adyab'ari. 

(4) Bueno,maū drū' wãrãda, Ge zora tãgo erebesimanada idyiabūrū'...  

(5) "Idyia se tie  da?, se  tie  da.  

(6) Aramaū da Ge zo' tãgo erebepeda, aramãda mã wa'da donūmesimanada ū ta'a.     

(7) Mawa' donūmesida...  

(8)"Idyiabida b'eda wa'sida dobadyid'a?, Ge wa'da dotabūrūda idyabūrū'.  

(9) Aramaū da Ge zora biya, naū cha beweb'arikcua, jeweb'ari okuasida.  

(10) Bueno, maū'drū' banumūsida irudera biya bakurud'e tapirukuaped'a banumūsida. 

(11) Bueno, mã Ge zora koo numūmanada idyara. 

(12) Bueno, idyia nekobigasimana mã mawã pãpãrã ked'eara idyiabūrū', e  be  rã ed'a ked'eara. 

Section 15  

(1) Bueno, mãda wid'isimana inaba Jĩrũ'potoba;  

(2) "Barãrã darãbūd'akara, asimana. Zed'ara?.  

(3) "Darãbūd'ada", asid'amana. "Dai zeped'ad'ara".  

(4) "Mãda barã sawãera e  drū'd'ae  ' panū ma?, asimana. 

(5) "Sawã e drū'd'ima", asimana. "Nã ãnimarã b'ited'a daida jãwã panū da, zãbe e  drū'd'i". 

(6) "Krĩcharãnadad'a", asimana. "Dajada wãniyãna dadyirãrã". 

Section 16  

(1) Aramaū da idyia mawã b'aped'a.  

(2) Nure  ma idyia wãrãda palizarara ãyã b'atakua kob'esimana ãpurruad'e.  

(3) Mãda bakuruba eajunumūsimana Ge ãpurruara.  

(4) Aramãda diaped'a e  drū'dogo idyi' balso ū rū'.  

(5) "Juerza jidad'aduad'a", asimana. Baribūrū'". 

(6) Aramaramaū da dewãrãrãba juerza jidakopanesid'a, mãda e  drū'dogo.  

(7) Do ke  sidra e  drū'dogo.  

Section 17  

(1) Mã mawã Ge zo' ba'kob'asid'e.  

(2) Maū ne do arike  tra nari' chĩb'ari numab'abazimana; doke  sidra.  

(3) Maū ne dewãrã drõarãba mawãbadyid'ada:  
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(4) "Jã pendejora beue  'b'ūad'a, asid'amana. Jĩrũ'potora sawã tūbū narĩda maãri chie  b'ari' numūma", asimana.  

Section 18  

(1) Aramaū da e  drū'sida Jĩrũ'potora.  

(2) Aramaū da e  drū' dogoped'a wãyakusa; *pure, pure, pure* kobesida; ni ununae  'da   maū ra bari'a, jū'rajĩdrū' umūmina 

idyira nãbua daukūre' ũmū e  sidra.  

(3) Aramãda doikawa'a wi, wi, wisebūd'ada, doikawa' jue  'sid'ada.  

(4) Eba karrad'a, ãba'a jãsoga numabarie  me?  Eba karrara, Bueno,jã karrad'e ed'a mawã beraju' e  drū', wãyã mãma' 

piradogoped'a beraju'e  drū'dogo taibad'e wãsimanada dyi Jĩrũ'potora.  

(5) Maū'ne dyi Jĩrũ'potoba jarasimanãda; "Mū kĩrãka od'adad'a", asimana. "Barãba mū kĩrãka od'ae  'būrū', barãrã darãe  'ne 

beud'iyad'a", asimana". 

(6) Maū ne: "Ay!", asimana dadyi e  be  rãba."Ay "Meme jã eba karraba pua rayayad'a", asimana. 

(7) "Que va jãba pua rayae  'ana", asimana. "Dadyira Jãba, barãba Mū akūpanūe  'kara", asimanada. "Mūrã sawã 

rayae  'b'ūda". 

(8) Idyira na pūrrūga jĩdrū' dogosimana. 

(9) Aramaū da wãrãda pe'etesida.  

(10) Dadyi' e  be  rãra semana abaude beusidame, wãrãda kinisida e  be  rãrã.  

Section 19  

(1) Aramaū da wãrãda: "Bueno, mū chichara", asimana.  

(2) Maū ne ū ta'a odya' kob'ūmanada wãrãda idyi'ra. 

(3) "Aja'!  Akūdad'a Jĩrũ'potora beud'amanad'a jãwã, sawã' wãyã odya bue  'abūrūma jã Jĩrũ'potora, wãyã dyarã 

moletaikare 'a". 

(4) Aramaū da zeped'a, chicha wid'ibadyimanãda, idyiara.     

(5) Aramaũda we  rãrãba dogod'aped'a, sūgū karãrãped'a sãune diab'ūbadyid'amanada.  

(6) Mū da doo...  

(7) "Bueno, mawã sūgūd'ae  būrū' idyia beaida b'asika idyia?”, Jarravaba beuida.  

(8) Mawã chicha nee  'ra- beuida irura...  

(9) Nekokabasida idyira?   Kare  da nekob'ūminame idyi' chicha basida mãdrū' ab'ed'a.  

Section 20  

(1) Bueno, mãdrū' mawã b'asimana, wid'ib'esida;  

(2) "Bueno", asimana. "Barã drõarãma mū papara are  ba?; Bueno, irãbūrū' wãrãda jarad'ada", asimana.  

(3) "Mū papara kare  ba beasima?, asimana. "mū papara".  

(4) "Papada kare  ba beasida?; inaba beasiada", asimana."Papara inaba meã b'eabarie  kara, asimana. waib'ūgachumeada 

eterre' gayoka chumeada ke  bū kuarab'eabarida; jãba papa tūga, zu tūga beasid'a papara".  

(5) "Biakiruada mawãbaibūrū'", asimana.  
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Section 21  

(1) Bueno, nure  ma mãbe chakid'ada obesimana: te  , te  barida dia e  tero keusimana mã ob'ūda. 

(2) Bueno, aramãda mã mawã oped'a epave' dromab'eada drū'za' badyimanada enedrū'maba.  

(3) Ene  b'ari chiwad'akare  'a; ab'eda jã ina epave' e  sidra pasaerewe badyimanada.  

(4) "Bueno, jãbebūrū' biab'ūada", asimana.  

(5) Nure  ma mã cha termina od'akare  'a.  

(6) Bueno, wãsida meã mãbe būr-'u jirami'.  

(7) Diaped'a wãnada kewa'ra, mã zebūrūbara ab'eda, unuye  ' zesimanada Jĩrũ'potora zamobūrū' waya.  

Section 22  

(1) Bueno, mãda nure  ma kewara dimisi;  

(2)"Bueno, Bueno, id'ibūrū' wãrãda jarad'ada", asimana. "Ya". "Mū papara Kare  ba beasima?, asimana. "Mū papara".  

(3) "Papada kare  ba beasida?; inaba beasiada", asimana.  

(4) "Papara tusi' manaba jari b'ūvūrū' kuarab'eaba, Jãba bea kosimana papara".  

(5) "Papara ina, joropo tūkirud'e jãba zu' beasiad'a, asimana. "Joropo karra chumūba beasiada", asimana.  

(6) "Bia kiruada", asimana. 

(7) Wãyãkusa abarikĩrãka b'aped'a wãsimana.( 

8) Ab'arikĩrãka. kena' enesimana. 

Section 23  

(1) Mãbe b'abadyimana, kewa'ra wid'ibadyimana:  

(2) "Bueno, barã drõarãma mū papara kare  ba beasima?, asimana. "Mū papara". 

(3) "Papada kare  ba beasida?; damaba ka' beasiada", asimana. "papara damaba".  

(4) "Bia b'ūad'a", asimana. 

(5) Aramaū da wãsimana nure  ma dia'ped'ed'a jĩdrū' dogosimana lonche katū' dogosimana.  

(6) Aramaū da damara beakuasida, damara kena beasida chaba, drū' beab'esimanada chaba.  

(7) Bueno, mãbe kewa'ra zesida.  

Section 24  

(1) Bueno, mãda b'abadyimanada;  

(2) "Bueno, barã we  rãrãma, barã drõarãma mū papara; warãda id'ibūrū' jarad'ada", asimana. "Mū papara kare  būrū' 

beasima?, asimana. "Mū papara".  

(3) Būa kawa'kĩrab'ūka papada kare  ba beasida?, papara jari  ū tū' urugaicha, jari uruga kob'ūba jãba beasiada", asimana.  

(4)"Papara mã jed'ekomanaba papara beasida, papara kaĩ takirud'e maū'ne papa zo' kirãpe che  b'ari teū ped'a ab'ed'a 

papa zo' e  sidra kosiad'a", asimana. "papara". 
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(5) "Bia kiruada", asimana. "Mawã mū papa bead'a manabera pendejo bia kiruada", asimana. "Nu diaped'a kawa'd'iyad'a 

mawãra", asimana. 

Section 25  

(1) Mãda nure  ma dia'ped'a; chogorod'a ũrã dod'abūrūda koraedasimana.  

(2) Koraedaped'a maū da u'numūsida warãda.     

(3) Maū drū' warãda ab'ed'a jūwa'ba unumesida: wa'rimera, wa'rimera, wa'rimera, wa'rimera' mawa' būrū'd'e wãrãda 

chogorora chõda drasoa wãsimanada ab'ed'a.  

(4) Ab'a jed'eko numūma'a teũ'nedogosimana. 

(5) "Bia kiruada", asimana. 

(6) Bueno, aramaū da ū tū' Jĩrũ'potora.  

(7) Mawã b'ūd'e idyi' chicha dob'abadyida idyiara.  

(8) Ū ta'a wãsida mãda wãrãda idyi'ra. 

(10) "Akū' pananãdad'a", asimana. "Mū da".  

Section 26  

(1) Jĩrũ'potora ū ta'a wãna, wãna, wãna wãsimana wãrãda ū ta'a chogorode...  

(2) "Izabeme idyira?", Ajo! mãda piãka wãĩmanakame idyabari iza'be dogosimanada bari'.  

(3) Ab'a ū tū' wãrãda jed'ekoma chogorora teū numūbera.  

(4) Mãda jūwa'ba arimae   tãsida jūwa'ba jed'eko kĩrãdarrada bio tãsimanada.   

(5) Sãmarekare bio jidaikawaya. Mã tãbūrū'd'e maū ne mawasimana:  

(6) "Arajaū ne!", dudabemaba. "Arajaū ne wa'rra' b'ūdū'", asimana. "Mae   Jĩrũ'potoba dud'u' jed'eko oguetaereyad'a", 

asimana. 

(7) Aramama jūwa' tãbūrū'd'e maū ne b'ūdūba orraga, orraga erokodyirasimanada.  

(8) "Maū ne arajaū ne wãrra zorre", asimana."Būdrū' ab'ed'a".  

(9) Zorreba wãrãda chogorode tu, tu erokob'aped'a, toz..! ab'ed'a ponae  drebe.  

Section 27  

(1) Bueno, mãdrū' wãrãda idyi jirab'ūra ponajĩdrū'dogoerame, u'ga dugueabūrū'basida.  

(2) Bueno, maū ne: mojou pono', mojou pono', mojou pono', mojou pono'badogo.  

(3) Bueno, mãbebūrū' boãmari numabadyimana ū tū',  

(4) Ū tū' wãb'aribūda darãsida.  

(5) Jewed'a seika kob'aped'a wãyã ū ta'a ed'ebadyimana vientoba. 

Section 28  

(1) Maū ne drõarãba mawãbadyid'amana: "Id'ibūrū Jĩrũ'potora beusiad'a", asimana. "Id'ibūrū jãra jãma ū tūba beusida 

Jĩrũ'potora". 
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(2) Maū ne dewa'ra' drõarãba mawãbadyid'ada; "Achi jari ina mojou pono' kĩrãka jari boãb'ari wãyãtorroa, jari geweda 

zeb'abari jãra Jĩrũ'potoad'a", abadyid'amana.  

(3) "Kare  da mawãbaibasima Jĩrũ'potora beusida", asimana. Jĩrũ'potora id'ibūrū' wae  ana".  

(4) "Beusida", abadyid'amana we  rãrãbara. 

Section 29  

(1) Bueno, mawã ū tū' b'ūba se  sida,  

(2) Bueno, mãbebūrū': "Mõpara', mõpara', mõpara'".  

(3) Ab,a ū tūba truum..! ab'ed'a nã e  jũa' pasadogosimana.  

(4) Ab'ed'a amurukorama odyad'e wãsimana.  Jãma' odyad'e wãsida.  

(5) Mãda odyasida diapeda idyi' b'aid'ama, mama' odyad'ama diguidū wãsida.  

(6) Maū da diguida un rato b'ūd'e maū ne wãrãda neosid'amanada ãdyi komira.  

(7) Maū da idyi'a tuediasidamana, maū ne idyiara kome wãrãda, idyi'a ed'a'a kome Jĩrũ'potobara.  

Section 30  

(1) Maū ne; "Jĩrũ'potora beusiada", asid'amana. "Id'ibūrū' Jĩrũ'potora beusida wãrãda id'ibūrū'".  

(2) Bueno,maū ne wãrãda ab'ed'a idyira nekob'asida.     

(3) Maū ne idyia akūbadyimana amurukorãda ke  būbūrū', ĩchi', ĩchi', ĩchia' koked'eada, dyi nari kouwada, comida   ū ta'a 

jū wū'rū'a kouwabūrūd'e ĩchi', ĩchi', ĩchia' koked'eada.  

(4) Mawã koked'ead'e wa'rrazake dyuburiked'eada ãgakua; yãchi', yãchi' būrūd'e.  

(5) Aramaū da ãjurruzua kodumanada kūwūrūd'ebūrū' ajurruzua numeada dike.  

Section 31  

(1) Bueno, mawã b'ūd'e b'abadyimana. (2) Mawã b'ūd'e idyira dewãrãrãba akūpanū' daid'e ab'ed'a ãgakua 

jirab'ebadyimana, ajurruzua numabadyimana dyi Jĩrũ'potora.  

(3) Bueno, maū ne ab'a ya kudra bayama b'ūba wid'isimana':   

(4) "Achi drõa", asimana. "Bū sawã jawã nekoped'a jawã ajurruzua, sawã ãgakuabarima ãpua jawã ãdaud'a?.  

(5) "Bueno, mūrã mū dyi' clasead'a achi", asimana. "Achi barã sawã jawã ked'eama", asimana. "Barã ke  būd'a ĩchid'aped'a 

kūwūrūd'a ãgab'ea?, barã sawã jawãb'ea?.  

(6) "Daira dadyi' claseada achi drõa", abadyimana.  

(7) "Mūa aprowa'yad'a achi", asimana. "Akūd'ama bū ãpurrua".  

(8) Wãrãda ãpurruad'e tãburūd'e ab'ed'a carta kĩrãka we  se, we  se kiruda, mawã kiruda...  

(9)"Ãtapachumūda?", maĩ ãpurrua tapabūda carta kĩrãka ab'ed'a we  se, we  se kiruda.  

(10) "Achi bū mūa aprowa'yad'a", asimana. "Bū mūa". 
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Section 32  

(1) Maū da ab'ed'a neko labajãba ãpurrua kĩrãpe purrasida kirãkuita, piãka purraeresida. (2) Aramaū da wãrãda idyira 

b'ed'a zukob'esida, b'ed'a wakob'eped'a, idyi'a nekobisimanada ed'a'a . 

(3) "Nekodad'a achi", asimana. "Būra ed'a'a".  

(4) Ed'a'a wãrãda wa'rraba mibueme a la juerzame,  

(5) "Bio kaeped'a ed'a'a mĩdad'a", asimana. 

(6) Ed'a'a wãrãda ko wãrraba ko.  

(7) Mawãb'ūd'e; "Jaradad'a", asimana. "Ãpuabūrū'd'e nama' kūmūama, kūmū'a edrekare jãma' puanumūra mūa jaradad'a 

achi", asimana. "Ãgad'e wãnĩda dadyira".  

(8) Wa'rraba jarasida: "Achi", asimana. "Drõa mūra nama' pua numebūrūada achi drõa", asimana. 

(9) Bueno, aramaū da; "Wãnama", asimana. "Due  d'a ãgatasira jã pua numūra jõyana; dued'a jue  nakare  'a juerza 

drū'dad'a", asimana. 

(10) Wãrãda dued'abad'akare  'a juerza drū'būrūd'e wãrãda ãjurruzua, mãbe idyab'ari ãgakua numabadyida,  

(11) Mãbe mã wa'rraba ko, būdya komida mãbebūrū'.  

(12) Bueno, mã dejãneb'emara jũma ãpūrrasida, jũma'    ãpūrrakuasida.  

Section 33  

(1) Bueno...  "Mãne ĩkaba wa'rrada kasira"?  Bueno,mãne nama' sawã d'imisi numūme, nama' d'imisinumūne dadyi' 

namabema e  be  rã kaikoked'eada.  

(2) Pero mãne awa amurukoramara ya nã kĩrãkara ãsanumūda ya, ãsanumūda.  

(3) Mãne dyi dupud'eara wãrãda dupud'eada, ãsabūrū' d'imisida kaikoked'eada mãnebūrū'.  

(4) Mãne ĩkaba idyia akūb'ūdaid'e, Jĩrũ'potoba akūb'ūd'e ĩkaba zeped'a sõbena dromakirūba mãba kakua būrūda.  

(5) Aramaū da wãrãda y..!   ĩkaba kakua achi, ĩkaba kaa; ĩbira koakua, mawã numeada ãdyira. 

(6) Mãne e  be  rã miajūrū' kob'easid'a ebud'a Kob'eabadyimana.  

(7) Bueno, maū ne Jĩrũ'poto kaĩnumebūrūd'e mãne daud'e zubadyid'amana, nã kĩrãka jãwã kaĩnumebūrũd'e d'imisi 

numebūrūd'e dadyiramara.  

(8) Zu daud'e, we  rãrãrã' ipida mãkare  a.  

Section 34  

(1) Bueno, mawã b'ūd'e; jũma' mawã b'ūba ãpurrua pūrrakua b'abadyimanada de adre au'd'ū' pūrraerebebūrūda.  

(2) Mawã pūrraped'a beubūrūda aramaū ba.  

(3) Mawã ob'abadyimana,   apūrrakua b'abadyida ãpurruara. 

Section 35  

(1) Bueno, mawã b'ūd'e ab'ed a; "Ay..! ya soldao zeida bod'oa, soldao zeida bod'oad'a", asid'amana.  

(2) Jĩrũ'potora zopua besimanada soldao kãre  'a; "Ay!  Põwã baibūrū' id'ibūrū mūra beuyad'a", asimana...  

(3) Sapopito? . 
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(4) Ba mawã kob'ūd'e wãrãda ab'a kawae  ne wãri' pasa pira dogomanada ab'a;  

(5) "Soldaora b'areka babūrūad'a, soldaora b'areka basiad'a", asimana. "Soldaora".  

(6) I maū ne wãrãda pirapuame dyi kõpaye  rora;  

(7) "Ay. Achi drõa soldaora uruad'a", asimana. "Ay!  Jã soldaora minĩcha b'ūad'a", asimana. "Jã soldaora, mirũdad'a achi 

drõa", asimana. 

(8) "Mūa akūd'e waĩda sawãb'ūda, põwãba b'atabad'akara?, asimana. 

(9) "Soldaoad'a achi", asimana. "Ay! Ache jãba dadyira beabariad'a", asimana.  

Section 36  

(1) Ab'ed'a e  karra rusia kiruda wãrĩ' pasa b'ia' dogomanada, dyi jarabarira...  

(2) Ja, ja kare  ba mãra mawã kerasi mãra?”  

(3) Bueno, mawãb'ūd'e wãrãda barrea, osid'a karreteraka    jirab'ūberame;  

(4) Mã barrea akūbūrūd'e yawãrã ab'ed'a zaratana chume  ada, ab'ed'a kĩrã pure dyidyikabūrūmanada yawãra, ab'ed'a 

karreterara paimasimanada ora ab'ed'a.  

(5) Bueno, wãrãda mãdrū' ab'a dud'ame, dud'a dera ab'eda jū rã, dogomanada dud'ara.  

(6) Ab'a maū ne wãrãda de ū ta'a jĩdrime ab'eda dud'auba ū tū' wãbari zenumesimanada.  

(7) Wãyã zebūrūda aramaū da orrame ab'ed'a orra zu, zupeda tūga kob'eamanada perromulatobūrū'. 

(8) B'ia: "Ayy ... ayayai ache ay...drõa mū karebad'e drõa", asimanada.  

Section 37  

(1) Aramaū da perromulatoba idyima zud'e diguid'ibūrūd'e jūwaba iru' borod'e jiraedapeda jirapetaerebe perromulato 

mierdara arama. 

(2) "Ahh... nãdrū' soldaokara?, asimana. "Ahora vera", asimana. 

(3) Aramaū da b'arawa'da erretajiraeda ab'ed'a upetakuadogo, orrawe' avadogosimana b'arawa'ba.  

(4) Ab'ed'a jĩrũ', bakara b'ūa dupud'ea, i b'ūa' dupud'ea, ũkūrū' ab'ed'a borod'e jidadupud'eada, beukininumesi.  

(5) Bueno, lo que idyia jidabūrūma, jũma' mã ded'ebema dud'a jūrekuasimanada.  

(6) B'arrea mãbebūrū' pirapuasimanada, dud'ū' jĩdrū'dogoda Jĩrũ'potora mãbebūrū' būdya', kaid'e ud'a, ud'a etebūrūda 

hasta dewa'raema de wãdekare kenaerebe.  

(7) Aramaū da perromulato peb'aped'a ũbea, kĩmare pepeda karab'abapeda perromulatora ko soldao būdya.  

(8) "Achi nãda soldaokara?, asimana idyabūrū wa'ya' Jĩrũ'potoba.  

(9) "Nãda soldaocara?, asimana.  "Nãra soldaoe  ana, nãra dyikoad'a", asimana. " 

(10) Dai dod'e, nãra perromulato abad'ad'a", simana. 

(11) "Nãba dadyi' beabariad'a achi drõa", asimana dyi kõpaye  roba. 

(12) "Nãba kãre  da beaibasima", asimana. "Barãrã lokoekarã", asimana. "Nãba dadyida kare  da beabarima", asimana.  

(13) "Soldaobara mū dod'era põwãbūrū' bata kenabariad'a", asimana. "Põwãbūrū mãdrū' soldaoda", asimana.  
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Section 38  

(1) Bueno, mãdrū' b'abadyimanada b'-uda, b'ūda mawã b'ūd'e kawa'e  ne;  

(2) "Ay!  Soldaora zeida bod'oada", asimana."Soldaora". "Ay!  Nã soldaora minĩcharabūad'a", asimana. "Nã soldaora". 

(3) "Mūa jūayãna", asimana. "Mãra soldaorã kare   soldao claseda zeima", asimana.  

(4) Bueno, mãdrū' wãrãda ab'a kawa'e  ne wãri' b'ia pasadogoda; "Soldaora uruad'a, soldaora uruad'a memene 

kuad'adad'a", kobūmanada wãrãda mãra b'ia pasa diguid'ibūrūda.  

(5) Mã b'arrea akūbūrūd'e wãrãda ayyy!  Ab'ed'a e  karra pawãrãdya' urumanãda ya wãrãga,  

(6) Abeda' e karra pawãrãdya jūwa' torro torroka būrūda.  

(7) Mã akūbūrūd'e, geb'edrū' mãbara kare  ka baribue  abūrūda geb'edrū'.  

(8) Maū ne wãrãda, geb'era drū daud'e...  

(9) "Mãne wa'rrarãrã batead'e sumeada?" Maū ne wãrãda wa'rrazakerãrã za Kuliolika b'eara jãkĩrãka wa'rrazake 

kabeachumearã,  

(10) Inane batea waib'ūad'e b'erajukua ed'a ũkūrū' jorõne.  

(11) Maū ne mawã panūda dyi drõarã mirū dad'a, dyi drõara dajada pirapua koked'eada pira dupudeamanada.  

(12) Maũne geb'era drū daud'e achi, ū ta'a wãyã orradūga aramãda wãrãda kaa, ab'eda kaerob'arinumū aramawã 

kaerokob'ūd'e beudogoimanada aramaū ba dike...  

(13) “  be  rãda?,   be  rãda dyi amurukorãda beudogod'a 

Section 39  

(1) Dyi geb'e waibūga torroga jūwa' chumūba, mãba orrazeimanada kad'e jĩrũ'pepenaba towad'akare  'a 

awadogobisimana, jĩrũ'pepena Jĩrũ'potoba.  

(2) Aramaū da Jĩrũ'potoba b'arawa' erretaedaped'a maū ba orrawe, orrawe awadogosida, diguid'abemara jũma' jūwa 

b'ūakua, dyi karapacho aĩ dupud'ea manada.  

(3) Ab'ed'a, drū daud'e ed'a orrawe kuasida idyabūrū'.  

(4) Dud'ū jĩdrū', mãbe b'arreara ayy...  

(5) "Maū ba wãrãgara pasad'akabasida? , Wãrãgara maū ba pasad'akabasimanada.  

(6) Mamãba ge  dara wãrãda idyi zed'adeara kãre  ka wãbūrūmanada.  

(7) Maū ne kaid'e b'arawa'ba ache, Jĩrũ'potoba; orrawe, orrawe, orrawekua ab'a dewa'rabema de wãdekare kenae  drebe.  

(8) Ū kurū' wãbudyida, ũ-kūrū' yabarrea pirakobead'e maū ne aramama towa, ũkūrū' ota mirukob'eara.  

(9) Jũma kenasida berara, wãbūdyimanada ũkūrū'ra maū ne barrea idyabari.  

(10) Bueno, aramaū da geb'era kimare   edaped'a waĩb'ūgachumeada pepedaped'a dyunumūsida pad'adadyumana tapao.  

(11) Mãdrū' būdya wãrãda venga. 

(12) "Nãda soldaokara?, asimana. "Nãra geb'ead'a", asimana."Nãra kobad'ad'a mū dod'era", asimana."Nãra".  

(13) "Kare  da nãda mawã soldaobaima nãra dyikoda barãba jãwã soldaod'a apanūe  ka. 

Section 40  

(1) Bueno, mãda b'abadyimana mawã b'ūde idyia ãpurrua pūrrakua b'abadyimanada dyarãrã ãpurrua au'd'ū' 

pūrrakuabadyimanada.  



 Page 16 

(2) Ũkūrū' ĩkaba kabūrūra itarravid'a zoabadyimanada itarraba.  

(3) Ĩkaba kad'ara egoro uriada koro eropanasid'ada waĩb'ūa uria.  

(4) Ĩkaba kad'ara nure  ma diaped'a b'ataerebe badyidamanada mama'.  

(5) Maū ne idyi'a jiraeda sakakuaped'a itarraba zoakobayimanada, mãbe b'ebud'ada wãyã.  

(6) Maū ne mawãbadyimana: "Jã ĩka' beaichab'ūad'a", asimana. "Jãda ĩkakara?, asimana. "Be jã ĩka' beaichab'ūad'a", 

asimana. 

(7) "Ay!   Drõa", asimana dadyibemakĩrãka dyi we  rãrãba.  

(8) "Mū dyubure  'a beadad'a", asiamana. "Mã ĩka' būdya' beaida  b'ūburū'".  

(8) "Bia kiruada", asimana. "Mã ĩkara".  

Section 41  

(1) Maū ne ũkūrū' miajūrū' koked'eabadyimana, miajūrū' wãrãda bed'ea,  

(2) Maū ne dupud'eamanada we  rãba kĩrĩae  ra.  

(3) Ũkūr-u' we  rãba kĩrĩabūrūda kaikoked'ead'a, aramama wãrãda... 

(4) "Aramama!”, nejida koked'eamanada aramaū da... 

(5) "Yyy... diamasibera kawa'si?”,  D'imisida kawa'si.  

(6) Nãgūkĩrãka numūne, wãrãda usa,' ũkūrū' neũmūane dupud'eamanada.  

(7) Usa', põwã katū' dupud'eamanada ũkūrūra.  

(8)"Bia mãda wãrãda un karapacho diaida basida.  

Section 42  

(1) Mãda wãrãda ĩkara ū ta'a, idyia akūbūrūd'e ū ta'a wãrãda zõbena droma ū ta'a kob'ūmanada dyi ĩkara.     

(2) B'arawa'da edaped'a listo chumesimanada.  

(3) Ara ū rã kayaburūd'e towa, tou, tou numabari Jĩrũ'potoba ĩkara, bearebe.  

(4) Mãne: "Kare, Kare ĩka', ĩka'".  

(5) Maū ne wãrãda ĩbira koakua aramaū da, koanumū .  

(6) "Ĩkara' bien hecho", asimana. "Id'ibūrū kab'ad'ara waa' kae  ana", asimana.  

Section 43  

(1) Bueno, aramaū da b'asimanada.  

(2) Bueno,mãda wãyã: "Ay!. Soldao uruad'a", asimana. "Soldaora". "Ay! Nã soldaodrū' minĩchara b'ūada", asimana.  

(3) "Ũkūrū' purega, paimaga ab'ed'a dyi ke  bū' kuaraga, dyi zõbena jĩchumeada kuarachumeada", asiamana...  

Section 44  

(1) "Dyi subteniente", aja ab'ed'a...  

(2) "Coronel", dyi subteniente.  
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(3) Bueno, distinta clase soldao barad'a", asimana. "Nã soldaoda minĩchiara b'ūad'a", asimana. "Nã soldaodrū' ab'abe 

minĩchiara b'ūad'a".  

(4) Mã wãrãda kawa'e  ne wãri' pasa b'ia piradogomanada dyi jarabarira.     

(5) Ab'ed'a jũma' e  karra'...  

(6) "Escapadogoda! Wisu, wisua kiruda bichiwi'ba orrekuad'aba wa'd'e wãri' pira dogomanada.   

(7) "B'ia pira diguid'ibūrūda? B'ia pira diguid'ibūrūda.  

(8) "Soldao, soldaora uruad'a e  be  rãrã", asimana. "Mirunãdad'a", asimana. 

(9) Aramawã būrūd'e wãrãda batead'e wa'rrazake Kapichirãra b'erajukuame aramaū da wa'rrarãrã.  

Section 45  

(1) Jĩrũ'potora chumabadyimana.  

(2) Jĩrũ'potoba b'arrea od'e   akūbūrūd'e; ayy... zamodrū' wãrãda yawãra' dyi we  rãbara kare  ka baribue  abūrūmanada 

ab'ed'a.  

(3) Zamora ab'a *piii... papapapaaa*... od'e zenumabarida de' numūarada.  

(4) Bueno, mãdrū' ab'ed'a dud'auba *papapapa*  diguida barinumane *piii... piz, piz, piz* anumanada zamo dyi gallo 

wa'ibūga chumūra.  

(5) B'a wãrãda maū ba orradūga, zume zuped'a tūgakob'ūmanada dewãrãra...  

(6) "Idyiabūrū?" Mã zamo wa'ib'ūga chumeada dyi we  rãsida.  

(7) Dyi we  rãrã; kõ, kõ, kõ akob'eamanada ab'ed'a.  

(8) Zume aramaū da tugakob'eamamada ãdyiara, jũma' orradūgakua.  

Section 46  

(1) Aramaũda wa'ib'ūga chumūba dyi gallo ke  bū kuaragabariba.  

(2) Jĩrũ'poto zub'ari chumūma' mama' wãped'a maū ba orradūga zuped'a tugabūrūmanada.  

(3) Aramama' jūwaba dyi ochirud'e towa' drū daud'a...  

(4) "Listo?" Listo!  

(5) Mãbebūrū b'arawa'ra erretaedaped'a, tou, tounumabari mãbebūrū'...  

(6) "Maū ba dyi dejanebemarã kininakabasidada maū ba?” Kinina kabasida maū ba.  

(7) Ab'a maũne i b'ūa dupud'ea, ũkurū' nã omūsi' b'ūadogo, b'akara b'ūabid'a dupud'eada.  

(8) Ab'ed'a jũma' dud'u' jūrekuasimanada ab'ed'a...  

(9) "Idyi'a mamaū ba b'arrea jūretabadyika?  Mamaū ba wãrãgara pasabikabasida.  

(10) Mãbe dud'u'jĩdrū'dogopeda kaid'e adyabari tou, toubadyimana mãbebūrū' soldao kenab'ūda.  

(11) Ũkūrū' bakara b'ūa dupudeada, Bueno, idyi'a jidabūrūma, ũkūr-u' yab'arrea pira kob'eara towa,' dupudeasimanada, 

ũkūrūra chiruad'a.  

Section 47  

(1) Bueno, b'abadyimana, zamo wa'ib'ūgara chumeada ũme jiraeda karab'ab'apeda budya' tapao...  
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(2) "Kerabari? Neb'a onumūsida,  

(3) Idyabūrū' mãbe kobigasimana.  

(4) "Naū da soldaokara?, asimana. "Nã mū b'avarima, nã zamo' abad'ad'a", asimana. "Zamo'".  

(5) "Nãda kare  da mawa' soldaoma", asimana...  

(6) "Mãne ya dejanebemarã ya jũma' ãgapanasid'ada? Maĩ jūma' ãpurrua pūrrakuad'akare  ara, idyi'a jũma' kobiga 

badyimanada.  

(7) Dyarã ãpurrua pūrrabūda mãkad'a b'abadyida.  

Section 48  

(1) Bueno, maū da b'abadyida b'ūda, b'ūda.  

(2) "Bueno, mūsida wãyãna achira", asimana. "Jãbebūrū' ya'!  

(3) Kawa'e  ne nure  ma diaped'a odya' kob'ūmanada idyi b'avarimarã...  

(4) "Urĩda!".  

(5) "Akūda wãyã Jĩrũ'poto beud'amana wãyã b'aribue  a būrūada", asimana. "Jã Jĩrũ'poto ū ta'a kob'ūada", asimana. 

(6) Mãbe odyad'e wãsida: "Merã e  be  rãrã", akob'ūmanada idyiabūrū'. "Bueno, chichara nee  'karã mūĩtara".  

(7) Aramaū da wãrãda chichara dawa'.  

Section 49  

(1) Bueno, b'abadyimana,  

(2) Nure  ma kewa'ra wid'isimana:  

(3) "Bueno", asimana. "Id'ibūrū barã' drõarãba wãrãda jarad'adad'a", asimana. "Bueno, mū papara Kare  būrū beasibama? 

Mū papara kare  ba beasida wãrãda jarad'ada", asimana. "Id'ibūrū' ". 

(4) "Papada kare  ba beasida? Wãdekare jari Geambuima manaba beasiad'a", asimana. "Papara jãba".  

(5) "Ahhh... mūa jaradiad'ada", asimana.  

(6) Aramaũda piãka akūd'e wãsid'amana.  

(7) Bueno, maū ne wãrãda akūd'e wãnabara kaĩnumasimana. 

Section 50  

(1) Nure  ma diaped'a maū ne, jarasid'amana: "Dau uruga numūne kaĩnumabariad'a", asimana."Dau uruga numūne".  

(2)"Dau kaĩnumūne jãne zokainumūana", asimana. 

(3) "Mawãkara", asimana. 

(4) Aramãda cha ob'esimana wãrãda, mã cha ob'ūda; seis cha oedasimana y enedrū'mada.  

(5) Mã enedrū'mada dadyi' e  be  rãba poyad'aka basimanada ab'ed'a.  

(6) "Nã enedrūma susua kirūad'a", asimana. 
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Section 51  

(1) Nure  ma diaped'a wãsimana.  

(2) Maū ne dewãrãrãba chiruad'eba orda pane  sida... 

(3) "Juersud'usid'a basida?"  Chiruad'eba ordasid'amana.  

(4) Jo!, Wãrãda mã Geambuima mana' doke  sidra numūberã.  

(5) Wãrãda ab'ed'a biya kiruma tūd'ūka numasimana dau kaĩ numabadyimana.  

(6) Maū ne Jĩrũ'potoba, enedrūma erõb'ari za kob'abadyimana, enedrūmara chaba.  

(7) Mawã kob'aped'a eũb'arikob'aped'a; chiwa' d'akare  'a ab'ed'a chara chirajũdrū' dogosimana.  

(8) Ab'ed'a ni kawad'akabasimana dyi sama' dogora ab'eda'.  

(9) Ba mawã būrū'd'e wãrãda Geambuima; *buuurrr*... awa'taibad'e wãsida.  

(10) Dyi ira a'bed'a nekoka chumū da.  

(11) Maū ba wãrãda dyi Jĩrũ'poto ū rū' ab'ed'a kare  kĩrãka *burrr*... awa'taibad'e wãsimanada.  

(12) Maū ne Jĩrũ'potora jane, aube kob'abadyimana enedrūmaba.  

(13) Mawã kob'aped'a ū ta'a chiwa', chiwaju' erokob'ūmanada wãrãda Jĩrũ'potobara.  

(14) U'ltimo cha bebūrūd'e jarasimana: "Jo!  Id'ibūrū' mūrã beuyad'a", asimana. 

(15) "Pero mūrã beuimina, mūrã beue  ana", asimana.  

(16) Distinta clase mūrã bayad'a", asimana. "Mūrã wa'dobaribaida, ab'eda' mūrã". 

Section 52  

(1) U'ltima hora chiwa', chara nee  b'id'a.  

(2) "Bueno, mūrã beuimina; jũmarã jarad'id'a mūrã beuida, mūrã beue  da baribūrū'. 

(3) Mãbebūrū' inaba enedrūmaba, un ratico enedrūmaba je  me' ob'esida,  

(4) Mãbe suedrū' ab'ed'a tūmū' dogobikob'esimanada adyabari.  

(5) Bia mama' diguid'iped'a suedrū', wãyã mama' dogoped'a suedrū'.  

(6) Aramawã kobūd'e omūsū' tū'dogosimana ab'ed'a Jĩrũ'potora.  

(7) Jĩrũ'poto boro tū'dogod'e ab'ed'a Geambuima manaba kaerob'arinu mesimanada, idyi kob'adamae   barikob'ad'e 

dogosimanada mã Geambuimara.  

(8) Ara kaeronumūne maū ne ina basimana murcie'lago, ina...  

(9) "Ĩka?", Ĩkame, ta'wa'no, kichikichi, ãjomia, zãkud'o, ged'a, ina mochikita...  

(10) "Morrokoi?"  Jawã b'ead'a bawasimanada mãbe ina tobaroa jãda bakua wãsimanada.  

(11) Nejũma' clase wadobariawa' basida 

(12) Mãbebūrū' ka eronumūne' nebajĩdrū'dogo.  

(13) Mamãbe basia.  

 

Wae  a. 

 


